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Kurztitel
Doppelbesteuerung — Einkommensteuer (Japan)

Kundmachungsorgan
BGBI. Nr. 127/1963

Typ
Vertrag - Japan

8/Artikel/Anlage
Art. 4

Inkrafttretensdatum
04.04.1963

Index
39/03 Doppelbesteuerung

Beachte
Ist auf die Steuern, fur die das Abkommen BGBI. 111 Nr. 167/2018 gilt, nicht mehr anzuwenden (vgl. Art.
30 Abs. 4, BGBI. 111 Nr. 167/2018).

Tritt an dem Tag auler Kraft, an dem es nach Art. 30, BGBI. Il Nr. 167/2018, letztmals anzuwenden ist
(vgl. Art. 30 Abs. 6, BGBI. Il Nr. 167/2018).

Text
Artikel IV

(1) Im Sinne dieses Abkommens bedeutet der Begriff “Betriebstitte” eine feste
Geschéaftseinrichtung, in der die Tatigkeit des Unternehmens ganz oder teilweise ausgetbt wird.

(2) Als Betriebstatten gelten insbesondere:

a) ein Ort der Leitung,

b) eine Zweigniederlassung,

c) eine Geschaftsstelle,

d) eine Fabrikationsstétte,

e) eine Werkstatte,

f) ein Bergwerk, ein Steinbruch oder eine andere Stétte der Ausbeutung von Bodenschétzen,

g) eine Bauausfiihrung oder Montage, deren Dauer zwolf Monate (iberschreitet.

(3) Als Betriebstétten gelten nicht:

a) die Benutzung von Einrichtungen ausschlieRlich zur Lagerung, Ausstellung oder Auslieferung
von dem Unternehmen gehdrenden Gutern oder Waren;

b) das Unterhalten eines Bestandes von dem Unternehmen gehérenden Gitern oder Waren
ausschlieflich zur Lagerung, Ausstellung oder Auslieferung;

c) das Unterhalten eines Bestandes von dem Unternehmen gehorenden Guitern oder Waren
ausschlieBlich zur Bearbeitung oder Verarbeitung durch ein anderes Unternehmen;
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d) das Unterhalten einer festen Geschaftseinrichtung ausschlielich zum Einkauf von Gutern oder
Waren oder zur Beschaffung von Informationen fiir das Unternehmen;

e) das Unterhalten einer festen Geschéftseinrichtung ausschlieBlich zur Werbung, zur Erteilung von
Auskinften, zur wissenschaftlichen Forschung oder zur Auslibung ahnlicher Tatigkeiten, die im
Rahmen des Unternehmens vorbereitender Art sind oder eine Hilfstatigkeit darstellen.

(4) Eine Person, die in einem der Vertragstaaten fiir ein Unternehmen des anderen Vertragstaates
tétig ist - mit Ausnahme eines unabhéngigen Vertreters im Sinne des Absatzes 5 - gilt als eine in dem
erstgenannten Vertragstaat gelegene Betriebstatte, wenn die Person eine Vollmacht besitzt, im Namen des
Unternehmens in dem erstgenannten Vertragstaat Vertrdge abzuschliefen, und diese Vollmacht dort
gewdhnlich ausubt, es sei denn, daB sich die Tatigkeit ausschlieBlich auf den Einkauf von Gltern oder
Waren fiir das Unternehmen beschrénkt.

(5) Ein Unternehmen eines der Vertragstaaten wird nicht schon deshalb so behandelt, als habe es
eine Betriebstatte in dem anderen Vertragstaat, weil es dort Geschéaftsbeziehungen durch einen Makler,
Kommissiondr oder einen anderen unabhangigen Vertreter unterhélt, sofern diese Personen im Rahmen
ihrer ordentlichen Geschéftstétigkeit handeln.

(6) Die Tatsache, daR eine in einem der Vertragstaaten anséssige Kdorperschaft eine Kdrperschaft
beherrscht oder von einer Korperschaft beherrscht wird, die im anderen Vertragstaat ansassig ist oder dort
(entweder durch eine Betriebstatte oder in anderer Weise) Geschaftsbeziehungen unterhalt, macht fir sich
allein die eine der beiden Kdrperschaften nicht zur Betriebstatte der anderen Korperschaft.
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